W chwili przetomu.

"Threren giessen sich in die Gassen,

In kinderschem blyt ken men sich waschen

Gewalt, wos is dos fer a klug, —

Zi wet denn kein mol nit weren Tug
(Z pies$ni ludowej).

Najrozmaitsze koleje przechodzit naréd nasz w ciggu swych
dziejow. W stosunkowo bardzo krotkim czasie potrafit stwo-
rzy¢ podstawy rodzimej kultury, by je rozwingé w piekng ca-
fos¢, w zupetnie ukonczony system filozofii religijnej, prawo-
dastwa politycznego i gospodarczego, by wytworzy¢ wzér u-
stroju panstwowego i urzadzeh spotecznych.

Po wzglednej $wietnosci dziejowej, przyszlty strasznie diu-
gie wieki upadku.

Od niespetna dwu dziesigtek lat jesteSmy Swiadkami cig-
gtych préb i usitowan czesci ludu zydowskiego, by wydoby¢
sie z blednego kota nedzy i cierpien, widzimy che¢ powrotu
do minionej Swietnosci. — A hastem tych porywéw jest zasa-
da bratniego dzielenia loséw reszty cziowieczenstwa, Zzadanie
jednakowych praw z innymi ludami. Poja¢ nam trudno, czem
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gorsi jesteSmy od innych, nie wiemy kiedy popeiliSmy nie-
Smiertelny grzech, za ktéry nam wiecznie pokutowac.

Dos¢ mamy tortur, pomiatann nami, tulaczek, pogromow,
Smierci gtodowej.

Ci, co ohyde stanu tego odczuwajg, ktérym trudno i nie-
mozliwie wyrzec sie swej indywidualnosci narodowej, walczg
Z poswieceniem spraw wasnego ja, z wytezeniem wszystkich
sit 0 lepsze narodu jutro.

Boj to ciezki, dtugi, zmudny; wymaga ciaglej bacznosci,
wytezenia sit.

Postep powolny, niedostrzegalny, a ScieraC sie trzeba i z
wrogiem zewnetrznym i wewnetrznym — ze zgangrenowang
wynaradawianiem sie czescig naszego spoteczenstwa.

Walka toczy sie wsrdéd szarego i smutnego zycia codzien-
nego. Ciagle trzeba by¢ w pogotowiu, zawsze na posterunku,
wszedzie nma strazy. A gdy wrdg mocarny i grozny, a bojowni-
kéw garstka zaledwie, nieraz przewédcow i zotnierzy sity o-
puszczaja, nastepuja chwile rozpaczy, niepewnosci. Znekany
duch szuka otuchy i precz odpedzi¢ chce nawiedzajgce go
zmory zwatpienia.

1 przychodzi mu z pomoca cata jasna przesztos¢ narodu,
kazda Swietlana chwila jego dziejow.

Szukajac jednostek, co nardd od upadku zdotaty uchroni¢
— widzi czyny Mojzesza, Makabeuszy, Bar-Kochby. Podziwia
one postaci mezne, dziela ich wielkie, raduje sie ich zwyciez-
twami, czci ich, gdyz oni mu otuchg i serca pokrzepieniem w
jego ciezkiem potozeniu, w trudnych jego usitowaniach.

Zyd, ktoremu los zydostwa obojetny, ktory z ludem swym
stara sie mie¢ jak najmnigj .wspdlnego, nigdy prawdziwie od-
czuwaé nie bedzie wielkich narodowych swych przodkéw, nie”
dostepng bedzie mu ta wlasciwa mitos¢ zydowska dla nich,
ten podziw, majacy swe uzasadnienie we wdziecznosci i zapa-
trzeniu sie we wspaniaty i nasladowania godny, a prawie ze
niezréwnany wzor. To wyjasnia osobliwe owo uwielbianie wiel-
kich narodu, a w pierwszym rzedzie Makabeuszy w najbardziej
zdrowej czesci Zydostwa — U Syonistow.

Zjawisko to zupetlnie naturalne, nie jasne tylko dla tych,
co obcy nam

Gdysmy przed laty pietnastu podwaliny kiadli pod rozwoj
stronnictwa naszego w Galicyi, gdysmy troszczyli sie o byt
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epierwszych stowarzyszen i pierwszego naszego organu, haszej
"Przysztosci”, kiedySmy w ciagtej walce i nieustannych utarcz-
kach zdofali mysl syonska rozszerzy¢ wsrdd ludu zydowskie-
go, powota¢ do zycia setki stowarzyszen, stworzyC¢ potezng
prase zawsze w chwilach niepewnosci lub zwatpienia patrza-
liSmy na Makabeuszy. W pamieci o nich szukaliSmy pomocy.

A w usitowaniach naszych, by organizacye rozszerzy¢ "i
udoskonali¢, w goracej walce wyborczej, gdy zdawato sie nam,
-ze Sie wszystkie potegi zle przeciw nam sprzegly, gdy sto-
jacyrn na polu boju zjawiat sie upiér zwatpienia, bodzcem do
wytrwania byly stare, a przecie wiecznie nowe stéwa "nie woi-
no ¢ by¢ niewolnikiem, gdy miateS Makabeuszy"‘.

To co dla innych moze jedynie dzwiekiem mnigj Inb wie-
cej pustym, dla nas morzem tresci.

Totez w rocznice czynu ich nieSmiertelnego i wiekopom-
nego czesc im oddaje Juda cata. Pobozni i starzy, modlitwa
przy zapalaniu Swiec; bogaci obdarowywaniem biednych; mio-
dzi duchem, ci, co nardd hartujg urzadzaniem obchodow na czesc
ich, stawianiem przed oczy Zydom obrazéw dziel makabej-
skich.

A jednak w chwili $wieta chanukowego roku 5669« win-
nisSmy, robigc przeglad dotychczasowych prac naszych, badajgc
drogi po ktorych postepowaliSmy, zapytaC sie... czy nie wejs¢
nam na tory nowe.

Obowiazkiem naszym zda¢ sobie sprawe' ze zdarzen osta-
tnich i z owocéw naszych usitowan, by na tej podstawie ulo-
zyC€ dalszej pracy plan.

A kiedy stwierdzimy, ze wynikiem naszej dotychczasowej
dziatalnosci jest zupelny zanik asymilantow wsréd miodych, o
budzenie braci naszych ze snu, zaprzagniecie ich do czynnego
udziatu w zyciu narodu, gdy z dumg spoglada¢ bedziemy na
tysigce szeklowcoéw, dziesigtki pism syoniskich, wspanialg or-
.ganizacye Swiatowa, rosnacy z dniem kazdym fundusz narodo-
wy, szereg poteznych instytucyi dla pracy palestynskiej w Cio-
jusie i Ojczyznie, i te niezliczone wprost placowki zycia naro-
dowego, jakie w ostatnich latach zdobyliSmy — to pomni ogro-
mu obowigzkéw na nas cigzacych, nie zadowolimy sie tem.
Wihasnie te wszystkie zdobycze, a w pierwszym rzedzie legion
,dzielnych bojownikéw narodowych, jaki wychowat sie w koét-
kach studenckich, zwigzkach akedemickich i stowarzyszeniach
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obywatelskich, dodajg nam mocy i wzywajg nas do zrobienia
kroku naprzéd. W stosunku do sit naszych i dotychczasowego
dos$wiadczenia zbyt drobng jest juz praca "nad powrotem Zy-
dow do zydostwa“, i stuzenie ojczyznie w Golusie, nad utrwa-
laniem dotychczasowych zdobyczy.

Dzi$§ czas na powr6t do Ojczyzny !

Czas dla pewnej czesci spofecznosci zydowskiej, dla tych
miodych, ktérym zydostwo nie jest wiecej pojeciem teoretycz-
nem, dla nich co, jako nowozytni Maranni w ukryciu kotek i
zdala od argusowego oka profesora szpiega, a wbrew woli
wynarodawiajacej szkolty — przyswoili sobie jezyk, dzieje, pis-
miennictwo nasze, wszystko wogolle to, co sklada sie na po-
jecie narodu zydowskiego.

Rozkazem i bodZzcem dla nas w tym kierunku jubileusze-
we obchody "Haszacharu“, "Emuny“ i ich licznych bratnich
organizacyi.

Chwila powstania "Haszacharu“, to prawie ze narodziny
partyi naszej; a lata jego i "Emunyh” istnienia, to czasokres
trwania pracy syonskiej w kraju.

| oto dzis w jubileuszu chwili, podkreslajac wyniki pracy
tej, wysnuwamy whniosek, ze uprawniajg one nas do posuniecia
sie 0 krok naprzod, do pojscia w ojcow kraj, lub do raznego
poczynienia przygotowah ostatnich i ostatecznych. Naglacg jest
bowiem chwila *obecna i bardzo korzystna.

Ludy Turcye zamieszkujace zaczynajga wchodzi¢c w nowy
okres rozwoju, dzieki swobodom politycznym zdobytym przez
rewolucye miodoturecka. Odmiodzone konstytucyg panstwo ot-
tomanskie, potozy w najblizszych latach skutkiem prac parla-
mentu obradujgcego w Konstantynopolu, podwalineg pod zupel-
ng zmiane stosunkow gospodarczych i ureguluje uprawnienia i
zakresy dziatania poszczegoélnych narodéw zamieszkujgcych
kraje korony Padyszacha.

Jezeli tedy obecne zmiany ustroju panstwowego w Turcyi
niespodzianie zaskoczyly nas i znalazly nas nie zupetnie przy-
gotowanych, jezeli w osiedlaniu sie w Palestynie nie majg nas
ubiedz narody inne, jezeli dzi§ z zalem pewnym patrzymy na
tawy izby ludowej tureckiej, gdyz dzieki matej liczbie zydow-
skich obywateli nie znajdujemy tam rzecznika mysli naszych,
— to obecnie wybita godzina dla naprawienia bteddéw przeszio-
Sci, zapobiezenia zlemu na przyszios¢. Stosunki prawne, jakie
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bowiem w Turcyi zapanujg, beda sie liczyly z potrzebami
chwili terazniejsze,j.

Przenosi¢ winni sie tedy w sadyby przodkéw naszych za-
sobni w bogactwa umystowe, fizyczne i materyalne.

Starsi, co juz dojrzalymi mezami byli, gdy ruch sie w kra-
ju rodzit co pracujgc nad wybudowaniem gmachu zycia partyj-
nego, nie mogli juz naby¢ tej wiedzy, jaka przyswoito sobie
pokolenie miodsze przez nich wychowane — dzi$ cho¢ zotnie-
rze karni i w boju osiwiali nie potrafig wykonaé rozkazu, dyk-
towanego koniecznoscig chwili.

Zdotajg to z pewnemi trudnosciami i ofiarami wielkiemi
miodsi od nich. Staraniem jednak naimiodszych by¢ winno, tak
sie wyksztalci¢ i przygotowaé, by sie to dzialo u nich nie tyl-
ko jako wplyw uczuciowego pragnienia, lecz by to odpowia-
dalo rzeczywistym ich potrzebom.

| oto gdy starsi nad utrzymywaniem i doskonaleniem o-
becnego rozwoju pracy partyjnej trudzi¢ sie beda, gdy mlodzi i
silni przenosi¢ sie beda do Palestyny, by tam zdobywaé ojczy-
zne dla tych braci swych, rozsianych po Golusie, ktorzy tam
p6js¢ zechca lub wyemigrowaé¢ bedga musieli — najmiodszych
prace inne.

Takim sie ksztalci¢ i takie wybiera¢ zawody, by czyimi
mogli by¢ w ojczyznie swojej i by pozadang dla niej byli si-
ta, zbada¢ winni, czy praca ich obecna potrzebom tym odpo-

wiada i stosowne poczyni¢ zmiany.

Gdy w chwili swieta makabejskiego, obrachunek robimy
z dotychczasowych usitowan, takg nam cze$¢ im obecnie od-
dawac.

Prace nasza i zycie nasze, my$l kazdag i pragnienie kazde,
wszystko nam dzi§ Palestynie poswiecad.

Moze przecie kiedys jako owoc takich czynéw w miejsce
nedzy i tez, niewinnie przelewanej krwi i pozogi palonych pod-
czas pogromOw miast, nastanie dobrobyt, rados¢, sprawiedli-
wos$é,zajasnieje w ulicy zydowskiej wesote Swiatto chanu-
kowe.

| przyjdzie chwila o ktorej z utesknieniem $piewa zy-
*dowska piesn ludowa.

"Yn es welen ofhejreri sich giesen Threren in Gassen,
In kindersch blyt wet men nit mehr sehn,

My wet nyt mehr hejren a Klog,

Jo es wet kymmen der Tog". Leon Wechsler.
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S J. IMbER.

"'Szame s”.

Ttum. z zydowskiego k. s

Szames sie zdumiat.

leszcze jedno Swiatetko mu przybytio.

Zdumiat sie — i zachwycit... A w swym zachwycie czuE
jak serce w nim sie roztapia.

| schylit sie ku nowemu Swiatetku, i tak mu szepce rzewnie::

Baruch haba — —

Tak dlugo czekalem na ciebie, a oto§ mi przyszto niespo-
dzianie, jako niespodzianie przychodzi btogostawienstwo Boze..,
Snitem o tobie, jakze stodko $nilem — a oto w jeszcze stod-
szej przybywasz mi jawie...

Badz pozdrowione — — —

— — — Szames $nit:

Ty nowe S$Swiatto, pozadanie moje wieczne, olejkiem na-
maszczony najmiodszy synu moj —

Blogostawiona twoja jasn. — — —

— e 1 jeszcze: $nit.:-

Darze cie iza.

Ta lza syci¢ cie bedzie,- tactza — niechaj cie krzepi..-

Te {zy — to krwi mojej krople. Krew krzepi.

Daje ci z mej goracej, dobrej krwi...

| gdy trzecia noc jeszcze jedno zrodzita mu Swiatto —
szames juz sie nie dziwit.

Blogostawienstwa tylko snit —

Noc w noc szeptat nowe, mitoscig tchnace btogostawien-
stwa, noe w noc goretsze radosci fzy u stop Swiatet sie

Coraz rzewniejszym, tkliwszym stawat sie cichy szept*
Baruch haba — --—----

Noc w noc ?nowy plomyk przebijat ciemnosci Swietlang
swg glowa, i z kazda nowg noca czut szames wyrazniej i
stodziej, ze konczy —

| catkiem wzyt sie w Swiatetka.
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Czy mu sie urok stat?

Gdy 6sme Swiatetko po raz pierwszy jasng swa glowe
podniosto — szames juz konat...

Czarng i zimna jest Smier¢ - szames, konajacy, Swiattem
byt oblany przeoblitem...

Oswiata ludowa w Palestynie”®

Mimo szybkiego bardzo rozwoju szkolnictwa zydowskie-
go w Palestynie w ostatnich latach, mimo wielkich jego na
kazdym kroku postepéw, mimo réznych cennych reform pozy-
tywnych rokrocznie w tej dziedzinie dokonywanych w prawdzi-
wie europejskim stylu, i mimo wreszcie organicznej budowy
szkolnictwa, tego poczawszy od ogrédek freblowskich jako je-
go podwaliny, a skonczywszy na majgcej sie zatozy¢ wyzszej
technice zydowskiej — nie jest jeszcze organizacya szkolnie-
twa tego w kierunku ksztatcenia i niesienia os$wiaty zydostwu
palestyniskiemu zupetnie wystarczajaca i dostateczng. W naj-
lepszym razie moze ono zaspokoi¢ i zadowoli¢ potrzeby kul-
turalne mtodziezy do 15— 17 roku zycia.

Co sie za$ tyczy miodziezy starszej, to zamozniejsi moga
ponadto ukonhczyé gimnazyum hebrajskie w Jaffie, by potem
wyjechaé na jaki$ uniwersytet zagraniczny lub uczeszcza¢ na
kursa medycyny i farmaceutyki w "American College” w Bei-
rucie. Ograniczonej liczbie uzdolnionych miodziencow dozwo-
tonem jest pobiera¢ swoje dalsze studya na wyzszych kursach
Bezalelu. Inni znowu moga znalez¢ potrzebne wyksztalcenie
i wiedze w seminaryum nauczycielskiem w Jerozolimie, jeszcze
inni w szkole rolniczej Belkinda w Lyddzie... Wiekszos¢ tedy
podrastajgcej generacyi pozbawiang jest moznosci dalszego kul-
tywowania swoich wiadomosci w szkole nabytych, zaspokoje-
nia swoich dalszych potrzeb kulturalnych. Jednakze nie brak
obecnie w Palestynie usilnych staran w celu usuniecia tych nie-
domagan, i to przez nastepujace Srodki: wyktady i odczyty pu-

*) Wyjatek z wiekszej pracy, majacej sie wkroétce ukaza¢ w reda-
gowanjm przez Dr. A. Ruppina "Jahrbuch des PaJastinaamtes .
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bliczne, kursa, biblioteki ludowe, organizacye i towarzystwa
kulturalne, i wreszcie prase. | te srodki osSwiatowe nie funkcyo-
nujg przypadkowo i dorywczo, lecz prowadzone sg stosunko-
wo systematycznie i wediug pewnego oznaczonego planu, tak ze
w zasadzie majg one charakter szkoly publicznej tylko natural-
nie bez Slepego rygoru i dyscypliny.

Chcemy je teraz doktadnie oméwic.

Wielka emigracya Zydéw do Palestyny w ostatnich kilku
latach spowodowala osiedlenie sie tamze wybitnej zydowskiej
inteligencyi, zwlaszcza kilku zydowskich pisarzy i uczonych.
Ta inteligencya ujeta w swe rece prace dalszego oS$wiecania
ludu w kraju i wziela sobie za zadanie produktywnie zuzyc¢
swoje naukowe i umystowe kapitaty dla dobra i rozwoju lud-
nosci zydowskiej. Urzagdza wiec w wiekszych miastach rézne
naukowe, popularne wyktady. Oprocz odczytdw z dziedziny
nauk ogdélnych, bywaja tu takze wykladane przedmioty o za-
barwieniu lokalnem, zastosowanem do potrzeb tamtejszej lud-
nosci n, p. o sanitarnych, klimatycznych, ekonomicznych i po-
litycznych stosunkach kraju, gtéwnie dla emigrantdw.

Oprécz tych wyktadéw popularnych, wprowadzono w zy-
cie rézne kursa jak n. p. dla nauki jezykéw i innych celow.
Gtéwny nacisk ktadzie sie na opanowanie krajowego jezyka
arabskiego, a to nie tylko, ze wzgledow politycznych, ale prze-
waznie praktycznych. Bez znajomosci tego jezyka jest kazdy,
w klopotliwym i bezradnym stanie — chocby byt najenergicz-
niejszym i najzdolniejszym. Arab czyto jako zarobnik czy u-
rzednik na kazdym kroku styka, sie z Zydem, konieczng wiec
jest zawsze wymiana stow i mysli.

Wielkie znaczenie majg takze kursa dla nauki jezyka
hebrajskiego. — Planowanem jest nadto zaprowadzenie prakty-
cznych kurséw korespondencyi i buchalteryie To datoby nie-
jednemu miodziericowi moznos$¢ wstgpienia do banku albo in-
nego wiekszego przedsiebiorstwa w Palestynie.

Bardzo skutecznym, dalszym Srodkiem ksztalcgcym i o$-
wiatowym sg zydowskie biblioteki ludowe. Sa one niestety
dotychczas w malej jeszcze ilosci. Pierwsze miejsce wsréd nich
nalezy sie zydowskiej bibliotece narodowej w Jerozolimie, kt6-
ra zawdziecza swoje powstanie Dr. Chazanowiczowi z Biate-
gostoku. Instytucya ta, potozona w uroczej okolicy w przed-
miesciu Jaffy, miata po mys$li swego zalozyciela przypominac
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swoim charakterem londynskie ,.Britisch-Muzeum®, jednakze w
matej tylko mierze swoj cel osiggneta. Oprdcz bardzo bogatego
ksiegozbioru tak hebrajskiej jak i niehebrajskiej, tak starozytnej
jak nowoczesnej literatury — biblioteka liczy zwyz 30-000 to-
méw — znajdujemy tu cenne zabytki piSmiennictwa, rekopisy
nadto sprawozdania i statuty towarzystw, odezwy, pisma i bro-
szury okoliczno$ciowe, fotografie i obrazy stawnych mezow
zydowskich, drzeworyty, medale, monety, starozytnosci itd.,
ktore skrzetnie dla biblioteki zbierano w ciagu jej 12-letniego
istnienia. Posiada ona takze wiekszg czytelnie, zaopatrzong w
ré6zne biezace dzienniki i czasopisma.

Biblioteka ta jest najwazniejszg instytucya kulturalng w Je-
rozolimie. Jest ona poniekad centrum duchowem dla miastai je-
go okolicy, prawdziw-em miejscem schadzki tak odtamow po-
stepowych jak ortodoksyjnych ludnosci jerozolimskiej; a fakt
ten, ze te ostatnie bezpos$rednio tu sie stykaja z kulturg euro-
pejska, ze wskutek tego przeszio$¢ zyd. zaczynajg poznawaé
nie jak dotychczas, lecz w duchu dzisiejszych postepowych
badan, i ze tu sobie przysparzajg kulture ogélna, chociazby w
matych tylko dawkach, — wielkiej jest bardzo wagi. Co tygo-
dnia odbywajg sie tu referaty w jezyku hebrajskim, a na dy-
skusyach bywajg roztrzgsane najwazniejsze problemy i kwestye
aktualne.

Drugie miejsce po tej instytucyi zajmuje biblioteka "Scha-
arei-Ziona, zatozona w r. 1890 przez Chowewe-syonistow i prze-
waznie przez nich do dzi§ dnia utrzymywana. Précz beletry-
styki, posiada ona nadto znaczng ilos¢ dziet naukowych niepo-
Sledniej wartosci: Nie brak jej takze publicznej czytelni, w kto-
rej znajdujg sie rézne czasopisma — rosyjskie, niemieckie he-
brajskie, zargonowe itp. Tu tez spedzajg przyjemnie swoéj czas
i tubylcy i imigranci i kolonisci, taczac utile cum dulci.

Godng pochwaly jest réwniez biblioteka szkoty rolniczej
"Mikweh IsraeU, posiada ona jednak niestety przewaznie ksigz-
ki francuskie a bardzo malo zydowskich i hebrajskich.

Wzmianka nalezy sie tez bibliotece w Safedzie, zato-
zonej przed kilku laty przez malg grupe miejscowych obywa-
teli.

W 800 letni jubileusz Majmonidesa zawigzal sie w Tibe-
rias komitet obywatelski celem zatozenia biblioteki jego imie-
niem i w tym celu wystosowat gorgcy apel do spoteczenstwa
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zydowskiego w Palestynie; niestety nie moze sie on dotych-
czas wykaza¢ zadnym dodatnim rezultatem.

Takze niektore stowarzyszenia i szkoly w réznych mia-
stach pal. posiadajg biblioteki modernistyczne.

| Kolonie zyd. nie sg pozbawione bibliotek publicznych,
w mniejszych koloniach umieszczone sg one w mieszkaniach
prywatnych, w wiekszych za$ jak n. p. Sichron Jakob, i Ri-
schon Lezion zajmujg one osobne na ten cel wynajete lokale.

W ostatnim czasie postanowito "Hilfsverein der deutschen
Juden” zaktada¢ w Palestynie rézne t. zw. biblioteki wedrowne
oprocz tego powiekszy€ juz istniejgce w réznych miejscowos-
ciach biblioteki lokalne i zatozy¢ inne.

Widocznym objawem odrodzenia duchowego u zydostwa
palestynskiego jest poczucie wspdlnosci towarzyskiej i daz-
nos¢ do organizacyi i konsolidacyi wewnetrznej. Ostatnie cza-
sy moga sie wykazaé calym szeregiem nowo zatozonych to-
warzystw i zwigzkéw, ktorych dziatalnos¢ mimo ich stosunko-
wo krétkiego czasu istnienia jest nad wyraz korzystna. Jedne
wytknety sobie cele socyalno-ekonomiczne, drugie kulturalno-

spoteczne. Podczas gdy pierwsze daza do stworzenia lepszych
warunkéw ekonomicznych, drugie starajg sie jedynie o uregu-

lowanie i zaspokojenie potrzeb kulturalnych swych czionkdow.
Omawiamy tylko te ostatnie, gdyz charakterystyka organizacyi
gospodarczych nie nalezy Scisle do tematu*) rozrézniamy typy
stowarzyszen: organizacye kulturalno-towarzyskie i kulturalno-
zawodowe. Co sie tyczy pierwszego typu musimy zaznaczy¢:
ze obejmuje on tak rozgateziong sie¢ po miastach i wsiach, iz
tylko diluzszy pobyt na miejscu i naoczne poznawanie stosun-
kéw moze da¢ doktadny i wyczerpujacy obraz ich stanu.
Wspomne przeto tylko najwazniejsze. =~ Po pierwsze "klub
zydowski* w Jaffie, zalozony w marcu 1906 do ktérego przy-
stuguje kazdemu Zydowi prawo przystgpienia bez wzgledu na
jego przekonanie. Ma on za cel — zblizenie i umozliwienie
wspolnego, wzajemnego porozumienia sie, a nadto zaspokojenia
niektérych kulturalnych potrzeb cztonkéw. W tym celu odby-
waja sie co tygodnia koncerty i wieczory literackie, jakotez na-
ukowe wyktady i dyskusye. Podobny klub powstat w ostatnim

*) Tytut pracy opiewa : "Die jetzigen Kultur — Bildungs-fortschritte
uliter der Judenheit Palastinas”.
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czasie w Jerozolimie. W obu klubach spotykamy na liscie
cztonkéw gtosne nazwiska osobistosci jerozolimskich.

Wielka popularnoscia wsréd zydowskiej spotecznosci cie-
szy sie "dom ludowy“ Beth-Am w Jerozolimie. Posiada on bi-
blioteke, czytelnie, sale koncertowa, i sale do gry. W czytelni
znajduja sie prawie wszystkie zydowskie i takze europejskie
czasopisma. Odbywajg sie tu tez ciagle referaty i odczyty, wy-
gtaszane przez znakomitych hebrajskich literatow jak n. p. Ben
Jehuda (Kabbala i Jaschar Mikandja). Dr. Mossinsolm (Jezyk,
hebrajski i historya zydowska), Dr. lahuda (rozwdj proroctwa),”
Dr. Masie (Malaria) etc. Beth-Am jest jedyng instytucya w Jero-
zolimie, ktéra nie otrzymuje zadnej subwencyi i jedynie z wkia.
dek cztonkéw zaspakaja swoje potrzeby finansowe.

Niedawno zalozyta grupa miodziencow aszkenazyjskich
w Jaffie "klub towarzyski“, ktérego celem jest wskrzeszenie
jednosci i zgody miedzy zydami aszkenazyjskimi i sefardyjski-
mi, a nadto rozpowszechnienie jezyka hebrajskiego w Palesty”
nie, ktory roéwniez jest oficyalnym jezykiem towarzystwa.

Przed 1. rokiem zatozyli uczniowie i przyjaciele Bezalelu
towarzystwo »Deborah», ktére dgzy do zapoznawania i poucza-
nia szerszej ludnosci o celach Bezalelu i obudzi¢ w niej pragnie
poczucie do kultury, piekna i sztuki — przez wystawy sztuk
pieknych, pouczajace wyktady itp.

Zywa dziatalno$¢ rozwingt przenoszony po VIII. kongresie
do Palestyny zwigzek hebr. "lwria“. Wysyta on cate zastepy
prelegentéw do rozmaitych miast i kolonii palest. celem wygta-
szania pouczajgcych referatéw i odczytdw, i zaktadania filialnych
zwigzkoéw dla propagandy jezyka hebrajskiego i literatury zyd.
W ostatnim czasie postanowit on stworzy¢ organizacye hebraj-
skich nauczycieli domowych, ktérzyby w kazdym domu bez-
ptatnie uczyli jezyka hebrajskiego.

Nad fizycznym rozwojem i narodowem wyksztatceniem
pracuje intenzywnie wielkie towarzystwo gimnastyczne w Jaffie,
ktore sie tez wspaniale rozwija.

Szczegdlne wspomnienie nalezy sie towarzystwu "Kinor-
Zion“, ktore wzieto sobie za zadanie — krzewienie muzyki
wokalnej instrumentalnej i wzbudzenie do niej zamitowania
ws$réd ludnosci palestynskiej. W tym celu urzagdza ona czesto
koncerty i wieczory muzykalne, cieszace sie wielka sympatya
u publicznosci, czego dowodem jest liczna frekwencya na tych
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wieczorach. Wprowadzito ono tez w ostatnim czasie wieczor*
ne kursa muzykalne, ktére jak donoszg korespondencye — pros-
speruja pomysinie.

Uwagi godng jest jeszcze dziatalno$¢ tow. "Przyjaciele
sztuki dramatycznej“, ktére niedawno wystawito sztuke Ibsena
"Wrég ludu®.

Z organizacyi zawodowych wymieniamy: "zwigzek nau-
czycieli“ i organizacye robotnicze. Pierwsza zatozona z koncem
r. 1903, stata sie dopiero obecnie prawdziwie zawodowg orga-
nizacyg. Staraniem jej jest z jednej strony polepszenie i uregu-
lowanie kwestyi szkolnictwa i wychowania miodziezy, jakotez
intenzywne szerzenie o$wiaty, i krzewienie wiedzy wsrdd szer-
szych mas ludowych, drugiej za$ strony polepszenie bytu ma-
teryalnego nauczycieli i Scislejsze zblizenie ich do siebie.

Srodkami do tego celu wiodgcymi sa miedzy innymi —
zjazdy nauczycielskie, na ktoérych bywaja roztrzagsane najrozma-
itsze sprawy, tyczace sie wychowania, i szerszego oswiecenia
i wyksztatcenia, dalej uktadanie odpowiednich planéw nauko-
wych dla szkét elementarnych i dla szerszych mas, wprowa-
dzenie w uzycie stosownych ksigzek szkolnych, i wreszcie za
prowadzenie egzaminu dla nauczycieli. Niejedna zbawienna
my$| zostata — w tak krotkim czasie istnienia tej organizacyi —
przez nig zainicyowang i zrealizowanag. Z jakag $wiadomoscig
i zrozumieniem celu nauczycielstwo palestynkie swoim obowigz-
kom sie oddaje, Swiadczy dobitnie jego ofiarna praca i idealne
dazenie, by wszystkim kulturalnym potrzebom tubylczej i imi-
grujacej ludnosci mozliwie w zupetnosci zadosé uczynic.

W Palestynie sg dwie glébwne organizacye robotnicze:
"Poalei-Zion“ i "Hapoel-Hacau“. Podczas gdy pierwsza jest ra-
dykalnie socyalistyczna, jest druga umiarkowana. Pierwsza pra-
cuje pod hastem "walki klasowej“ organizuje w razie potrzeby
strejki i chroni robotnikéw przed wyzyskiem chlebodawcow,
druga ma w pierwszym rzedzie na celu prace pozytywng dla
dobra narodu, bez silniejszego akcentowania klasowego charak-
teru organizacyi z dziatalnosci tej ostatniej zastuguje na uwage:
zalozenie i utrzymywanie kuchni ludowej w Jerozolimie, biblio-
tek w Jerozolimie i Petach Tikwah, urzadzanie publicznych
wiyktadow popularnych, i rézne agitacyjne i organizacyjne prace.
W ostatnim czasie zalozono w Jaffie ,.Zwigzek stowarzyszen
zawodowych“, a obecnie planowanem jest zatozenie "koopera-
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tywnej organizacyi dla stworzenia potrzebnych instytucyi dla ro-
botnikbw zydowskich w Palestynie”.

Prasa jest poniekad obrazem stanu kulturalnego danego
narodu. Dlatego tez nar6d na wyzszym szczeblu umystowym
posiada zurnalistyke bogatsza i bardziej zrdézniczkowang, gdy
natomiast nardd ubozszy w kulture wykazuje swoje luki takze
i w prasie codziennej, posiada prymitywng mato bardzo zrézni-
czkowang prase.

Bedzie tedy zrozumiatem, ze w zydowskiem spoteczenstwie
w Palestynie, ktdre znajdujeisie jeszcze w kolebce rozwoju kultural-
nego, publicystyka do niedawnego czasu byta bardzo ubogg Nie
nalezy objawu tego przypisywac¢ brakowi potrzeby kulturalnej czy-
tywania gazet, gdyz — jak wyzej wspomnieliSmy — we wszyst-
ktch prawie towarzystwach i czytelniach znajduja sie dzienniki
i czasopisma europejskie; ale nie posiadatlo ono jeszcze wa-
runkéw i moznosci wydawania gazet odpowiadajgcych charakte-
rowi i przekonaniu. Istnialy wprawdzie dwa czasopisma hebraj-
skie, ortodoksyjne "Hawazaleth“, organ palestynskiej chaluki
i literacko-postepowe "Haszkafah®, redagowane przez Ben Je-
hude; wydano takze literacko-publicystyczng ksiazke zbiorowa.
Fo wszystko jednak bardzo duzo pozostawiato do zyczenia.

Dopiero w ostatnim czasie radykalna w tym kierunku za-
szta zmiana. Ow "Drang nach Osten“, ktéry niedawno liczne
zastepy z posrod naszej miodziezy zapedzit do Palestyny spo-
wodowat réwniez osiedlenie wiekszej ilosci pisarzy i licznej
inteligencyi w kraju naszej przystosci. | tak procz przebywajg-
cych tam oddawna Ben.Jehudy, Jellina i Smelianskich, précz
kilku miodych urodzonych w kraju literatéw, zyja tam obecnie:
S. Ben-Zion, Wilkanski, Rabinowicz, Radler, Gnesin i inni.

Dzieki tak pomysSlnemu uktadowi rzeczy jak niemnigj
dzieki wzrastajacemu odrodzeniu duchowemu zydostwa palest.
powstaty w zesztym roku dwa nowe czasopisma hebrajskie
"HaomeU i "Hapoel HacairN Pierwsze pismo jako kwartalnik,
ma charakter naukowo-literacki; juz w czasie powstania z nad-
zZwyczajnem uznaniem w literaturze naszej przyjete odznacza
sie tez bardzo bogata trescig Mitos¢ dla ziemi, podania i legen-
dy z ta ziemig zroste, zycie staro- i nowozyd. spoleczenstwa
w Palestynie, historya kolonizacyi i warunki jej rozwoju — oto,
co sie sktada na tre§¢ "HaomeruN — Drugie czasopismo, na
razie miesiecznik, ma zabarwienie spoteczno-aktualne zalozone
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przez robotnikéw zyd. w kraju, spotkato sie ono z wielkim u-
znaniem ludnosci zyd. i cieszy sie dobrym zbytem. Zeszyty,
ktére sie dotychczas ukazaly sg bardzo dobrze redagowane. Poza
sprawami partyjnemu omawiane sg kwestye o0go6lno-zydowskie
i syonskie.

Ponadto zostaly w ostatnim miesigcu oba wyzej wymie-
nione czasopisma, mianowicie, "HawazaleU i "Haszkafah * zu
petnie zreformowane i ulepszone. Podczas gdy dotychczas wy-
chodzity tylko 2 razy tygodniowo, sraly one sie obecnie dzien-
nikami.

WsSréd odtamu narodowo-postepowego ludnosci  zyd. obu-
dzito sie od niedawnego czasu dazenie do stworzenia wiel-
kiego ekonomiczno-politycznego dziennika, poswieconego inte-
resom zydostwa palest. i poblizkiego Wschodu. Zrealizowanie
tej mysli nastgpi prawdopodobnie wobec szybkich postepéw
kulturalnych tutejszej ludnosci i zniesienia w panstwie, tureckiem
cenzury w niedalekiej przysziosci....

J6zef Gerstmann.

M. D. Brandstadter.

Nowele czy romanse Brandsiattera arcydzietami nie sa, pel-
nego zadowolenia estetycznego nie dajg — mimo to nie mozna
im odmowié wszelkiego znaczenia. Gtowna ich cechg charak-
terystyczng jest tendencyjnos¢ (reformatorstwo), ktéra nadawata
im wprawdzie w danej chwili powab aktualnosci, ale z drugiej
strony sprawita, ze utwory te sg potowiczne, nietrwate, bo nie-
jednolite; za mato artystyczne ze stanowiska sztuki, zbyt zno-
wu lekkie i nieSciste ze stanowiska nauki. Artysta ma niewat-
pliwie prawo wypeti¢ swoéj utwor ideami dydaktycznemu ale
muszg one by¢ jego wylgczna wilasnoscig duchowg, nie zas
wyptywem tendencyi, dalej musza by¢ doskonale opracowane.
Najlepiej skreslit to zadanie Goethe w "Dichtung u Wahrheit".
min gutes Kunstwerk kann und wird zwar moralische Folgen
haben, aber moralische Zwecke vom Kunstler fordem, heisst ihm
sein Handwerk verderben®.

Jako zwolennik "wieku os$wieconego“, jako bojownik
"klaskali“ pragnat Brandstatter zapomoca dziet swoich przy-
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czyni¢ sie do rozszerzenia $wiatta, do uszczuplenia kryjacych
sie w mroku ciemnoty uprzedzen i zabobonéw, uderzy¢ w zbu-
twialg nawe zwyrodniatego chasydyzmu, wstrzasna¢ ludzi zadza
rwania wiezow 0"W i D'poB rozdmuchngé w miodych, mdlejg-
cych piersiach iskre tesknoty za zyciem, Smiatem dazeniem
"haskala®.

| oto oprowadza nas autor po rozmaitych zakatkach ghet-
ta, opisuje z catag doktadnoscig brudy i zgnilizne zydowskiego
miasteczka i lezacy ws$réd niego "klaus“, wprowadza nas po-
miedzy jego uczestnikOw i ich nam przedstawia: a wiec ludzie
pograzeni w ciemnocie i obskurantyZmie bezgranicznym, fakiizy
majacy jakby najzazylsze ze Swiatem gnoméw i duchéw sto-
sunki, fanatyczni wielbiciele "cadyka*, "ktérego jedno stowo
wiecej warte, anizeli wszystkie nowozytne wynalazki“, Swietosz-
ki, dtawigce kazda mys$l wolng ciezarem zaplesniatych przesa-
dow i tradycyi, "batlanim“, co na podstawie talmudu i zdan ra-
binicznych dowodza, ze przez czysto$é prosta droga do "has-
kali“, ludzie, brodzacy po uszy w kazuistyce prawnej, uprawia-
jacy "pilpul“ peten tamigtéwek, ogotoconych z wszelkiej mysli
podniostej. Br. kaze nam przystuchiwa¢ sie rozmowom chassy-
déw, z ktérych jeden n. p. pomimo skwarnego upalu zaszedt
w ciggu jednego dnia do "cadyka“ i zastat go jeszcze przy za-
pataniu Swieczki chanukowej. Obfitos§¢ zas tych bajek i history-
jek, opowiedzianych w stosownej chwili z akcentem humoru,
a niekiedy lekko dajgcej sie uczu¢ ironii autora, wywiera wra-
zenie, jakby kaskady niezréwnanych dowcipow.

Tu i 6wdzie nawinie sig nam "szadchen zydowski“, to
uzbrojone we wszelkie kruczki i sztuczki dyalektyczne indyki-
duum, dla ktérego to, co ludzie nazywajg garbem, jest tylko
"drobnem wywyzszeniem plec, a to co ludzie nazywaja biel-
mem, jest tylko "nieszkodliwg kropeczka w oku“ i t. p. Przy
tej sposobnos$ci opisze nam autor calg zgroze, ktéra tkwi w
matzenstwach zydowskich, zawieranych najczesSciej na rozkaz
rodzicéw, wbrew woli narzeczonych i bedacych kresem ich po-
lotow, grobem ich idealéw, profanacya najczystszych uniesien
mitosci wobec innych, ruing dwéch egzystencyi. — Ale nowe
hasta (hasta maskilow) wsigkajg juz wszystkiemi porami do
spoteczenstwa zydowskiego. | opisze nam B. wszystkie koleje,
jakie przechodzi "bachur“, ktéry jak w klatce zamkniety byt
dotad w Bet-Hamidraszu, gdy w mroczng i rozjatrzong jego du-
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sze wpadnie pierwszy promyk Swiatta. | widzie¢ badziemy, jak
kry¢ i chowac sie bedzie w piwnicach i strychach, starych zam-
kach i norach, by studyowaé¢ "nown wn" i obserwowaé bedzie-
my — gdy sprawa na jaw wyjdzie — fanatyzm chassydéw,.
ktorzy imaja sie wszelkich $rodkéw, by tego "epikorsa“, tego
renegata i heretyka nawrdéci¢ ze zlej drogi i przesSladowac¢ do-
poty, dopdki nie wyrzeknie sie swoich aspiracyi lub nie sko-
na z uptywu krwi, albo tez, gdy bedzie cztowiekiem silnej woli,
opusci swoje gniazdo rodzinne, péjdzie w Swiat i po dilugiej
tutaczce znajdzie w koricu dobrodzieja, pod ktérego opiekg od-
dawacé sie bedzie studyom filozoficznym lub medycznym, uzys-
ka doktorat, powrdci do domu i uszczesliwi swg rodzine. B.
oddany catg dusza walce z wrogami Swiatla ucieka sie czasem
do satyry ostrej, gryzacej, byle zmusi¢ opornych do pdjscia za
duchem czasu.

Wykwintny za$ sarkazm, ironia cicha i zta, jak zmija, nig-
dzie u niego nie sg Swietniejsze i ztosSliwsze, jak gdy sie zwra-
ca przeciwko uwielbianym przez tlumy bozkom-balwanom: ca-
dykom. Ich to smaga on z niezwykila Smialoscig, wprost jadem
ich bryzga. Ale B. nie zawsze smaga i chloszcze, lecz czesto
dajgc upust swej wesotosci, strzela tylko rakietami humoru, kto-
ry ma zawsze na zawotlanie,

Utwory B. przerastajg przecietng miare tworczosci owcze-
snej, Swiadczg o wytrawnosci talentu ich autora, malo jednak
przemawiaja do wyobrazni, nie budzg wzruszen zywszych, nie
porywajg za soba czytelnikow w wir wypadkéw i zdarzen.
Wszystko odwoluje sie tu raczej do intelektu, do rozwagi, jest
wiece] materyalem do rozmyslan, niz przedmiotem zachwytu
bezposredniego i namietnego odczucia.

K. Schwarz.

BEN IZRAEL.
Z cyklu: "Motywy biblijne*.

aM i M| mEadiUp

Ostawiwszy w dole czeladz swa, wejdg samowtdr na gore Moriah_
Utozg tam glazne odlamy w ksztalt ofiarnego oftarza, poczem
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uzbierajg zeschtego drwa na paliwo. Wzwyz ponad nimi wierzchotki
drzew w ogarniajgcej je fali stonecznego Swiatta i niebios prze-
zrocza, ktdrych biekitnosc¢ jest jak gdyby cichych wyptakali pelna.

ABRAHAM:
Oto$ synu mdj, gdyby oblubieniec w oczach oblubienicy
swej: O jakos mi wdzieczny w wejrzeniul

IZAAK:
Przeto ty$ ojcem oblubierica, ktéry jest pierworodnym
Z nasienia twego, Abrahamie. Radujg sie oczy twe, bowiem
gotujesz obrzed weselny synowi twemu :
Azaz ci nie milsze obietnice stow panskich nad stodycz
niewiasty mitujgcej u boku syna twego?

ABRAHAM:
Izem jest ojcem twym, a stlugg Pana mojego, tedy mi
rzeknij, lzaaku, jako$ to zaznat stodyczy milowania, o
ktorem mowisz?

IZAAK:
Miatem sen ojcze. A izby duch méj byt pokrzepion
w mocy, ujawnit Pan duszy mejwszystka petnie blogo-
stawienstw Jego na ziemi iwszystkg cudowno$¢ zywota.
Przeto wywyzszyt mie Pan, iz dostgpitem laski w oczach
Jego, a serce moje omdlewa w one szczesliwosci
wielkiej.

ABRAHAM:
Jakze$ mi piekny, o synu moj! Stowa ust Twoich, gdyby
wonne kadzidta na oltarzu Pana mego. Rozradujg sie
aniolowie Panscy w niebiesiech, gdyze$s im wdzieczny,
jako roza cale woniejgca, a dusza twa ptonie, jako cato-
palenie ofiarne, na ktére wejrzat Pan, albowiem nadobnie
przejrzate$ sprawe Jego z toba.

IZAAK:
MOj ojczel.. Owo pospiesz sie, byssna¢ uiscit oredzia
Panu Twemu ,
Zasie popioly moje ze zgliszcza wydobywszy, ukfadaj, a
zanie$ je matce mej.
Wzdy spogladajagc na nie teskna, niechaj sobie mawia:
Tenci byt synem moim — zakosztowat Pan mile owocu
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zywota mego, a upodobat sobie w nim. Tedy przedsie

glosem wielkim zawezwat ojca dzieciecia mego, ktéremu

rzekt méwigc :

Wezmij ninie syna twego, jedynego twego, ktérego mitu-

jesz, lzaaka, a idZ do ziemie Moriah i tam go ofiaruj cato-

paleniem na onej gérze, ktérag—¢ wskaze — —

Tedy Abraham, sluga nienaganny, zaszediszy do mnie

W noc ong, zastat mie w toznicy bolejagcg samotnie i tzy

ronigcg w utrapieniu meni. Tam, u stop jego wyplakatam

wszystkg zaloS¢ mojg, on zasie krzepit mie stowy jasnemi,

jako rosa ukojona, co zwilza w dni posuchy przywiedte

kwiecie.

| powie matka moja:

Oto ojciec ofiarowat syna swego jedynego Panu jako

baranka przedniego.

Z posrdd ognia ptongcego powzigt Pan wonng dusze jego

i rozradowat jg w oteczach wspaniatosci swej —

Spiewajmy Panu! We izach piesA Mu zanuémy radosng

i ptaczac wspominajmy w uwielbieniu Swiete imie Jego!
ABRAHAM:

A owo samotny, w starosci dni moich, w opuszczeniu
mem mawia¢ bede :

Uczynit Pan ze mng przymierze, jako nasieniu memu da
whadztwo ziemie, ktérg mu przyrzekt, a mozny Pan i do-
trzyma obietnice swej, przetoé syn méj ceng i okupieniem
btogostawienstw, ktére ludowi memu we wspaniatosci
swej poczyni.

| blogostawigc, btogostawi¢ bedzie Pan pokoleniom po
wszystkie dni zywota ich.

A rozmnazajac, rozmnozy Pan nasienie ludu mego jako
gwiazdy niebieskie i jako piasek, ktéry jest na brzegu
morskim, a posiedzie bramy nieprzyjacidét swych.

| blogostawione bedg w nasieniu mojem wszystkie narody
ziemie, poniewaz to uczynitem a nie popuscitem synowi
memu, pierworodnemu memu.

To rzekiszy, ujgt Abraham lzaaka, syna swego i zwigzatl ochotne
rece jego, poczem utozyt go posrodku na drwach ottarza.

| wyciggnat Abraham reke swoje i dobyt noza, izby zabit syna
swego.
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-A oto zalosScig wezbrato serce jego, Ze nie Zdzierzyt bolesci i we
tzach rozpuscity sie oczy jego. Co widzgc lzaak obrécit ku niebu
?teskne Zrenice swe i modlit sie Panu w cichosci serca swego, a,

lice jego rozjasnito sie sennym usmiechem...

A oto w niebiesiecti ptacz powstal wielki woko6t Pana. I mowili
Aniotowie wskazujgc: Patrzcie, oto jedyny, co jedynego swego
Panu ofiaruje! 1 zawsciggngt Pan wyciggnieta reke Abrahama
mowigc Aniotowi izby mu rzekt: Powstrzymaj reke twoje Abrahamie
i nie czyn nic dzieciecia twemu! Albowiem doznatem teraz iz sie boisz
Boga i nie sfolgowales synowi twemu, jedynemu twemu dla. mnie —

1 zawotal Aniot Bozy na Abrahama:

ANIOL:

Abrahamie! Abrahamie!
a on rzekt:

ABRAHAM:

Owom ja.

A podniosiszy Abraham oczy swe, ujrzat, a oto baranek uwigzt

na rogi w ciernill

Tedy wzigwszy go, ofiarowat go Pullu zamiast syna swego-----------

N

b> PrzeiiisMU  Spiewakowi piesn zalna:
Przecz-ze sie smucisz duszo moja i przecz-ze sie trwozysz
we mnie?

Oto stesknitem sie, czekajgcy i oczy me lzami zawilgly —
Sny moje bujne okryta noc i wicher poszarpat mi skrzydia;
poszum ich zamilkt, jako milkng drzewa w jesieni —
Wokdét mej duszy zalo$C legta, jako ongi str6zowie pdél
czujni w winnicach ojcéw moich, w Engaddin —
Gwiazdami skrzy sie niebo o pdéinocy, o jak zimno I$nig
gwiazdy ponad pustkowiem!

Ocknatem sie w odretwieniu, zmartwiaty czionki me, cien
Smierci padt na me powieki

Jeszcze majaczg w mych myslach dalekie, teskne Switania
i dreszcz sie rozchodzi po mem ciele.
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. L. Perez jako poeta ludu.

(Szkic do studyum)

Unia 30. sierpnia u. r. bawit we Lwowie gtosny poeta pro—
letaryatu i wielki piewca renesansu zydowskiego I. L. Perez.
Przyjecie peine entuzyazmu i uwielbienia, $wiadczylo wymownie,
ze skiltadalismy hotd poecie za jego gteboka mitos¢ do ludu, za
jego prace nad podniesieniem i uszlachetnieniem tej najszerszej
warstwy narodu naszego.

W najnowszej literaturze spotykamy wiele dziet, pisanvch
w zargonie, ktéry coraz dobitnie zada lektury i wytwarza sobie
coraz wiecj pracownikéw, poswiecajacych mu swe zdolnosSci
1natchnienie.

W zargonie powstawaly zrazu utwory badzto tresci religij-
nej, badzto tresci Swieckiej, nacechowane iscie oryentalng fanta-
zya. Dopiero w potowie ubiegtego stulecia wszystkie te utwory
znikajg, a miejsce ich zajmuje literatura, tryskajgca niezwyktla
Swiezoscig i sitg.

Zastluga to Rosenfelda i Pereca. — Pierwszy wprowadzit
zargon do poezyi, drugi do prozy — obaj uczynili z Zzargonu
jezyk w calem tego stowa znaczeniu literacki.

Perez urodzit sie w roku 1851 w Zamosciu, jako syn za-
moznego, powaznego kupca. Odznaczajgc sie wattein zdrowiem,
przebywat przewaznie na wolnem powietrzu, skutkiem czego juz
wczesnie wyrobit sobie poczucie piekna przyrody. W rodzinnem
miescie miat sposobnos¢ zapoznac¢ sie z zyciem chasydow, ich
niedorzecznymi przesadami z jednej, a wesotem usposobieniem
1 tacznoscig z drugiej strony. Wczesnie tez zapoznat sie z Tal-
mudem, filozofia Majmonidesa i wspoiczesng literaturg europejska.

podrecznika dla fizyki nauczyt sie jezyka niemieckiego, z chci-
woscig wchtaniat w siebie dzwieczne i melodyjne poezye Heinego
pilnie wczytywat sie w Hauptmana, zapoznat sie, z jezykiem
polskim 1ruskim, zajmowal sie gorliwie filozofia. PoSlubiwszy

corke pisarza Lichtenfelda przeniést sie do Warszawy, gdzie do-
tychczas mieszka i dziata.

Perez jest dzieckiem tej nieszczesnej epoki, w ktérej podei*
mowano usitowania zeuropeizowania narodu zydowskiego i zed-
rzenia zen pietna odrebnossci narodowej. Te radykalne zabiegi
asymilacyi znalazly przedewszystkiem zazartego przeciwnika
w Smolenskmie a w dalszym ciggu i w Perecu. Jeszcze jeden
czynnik ogolno-ludzkiej natury wyryt swe znamie na jego twor-
czosci, a byta nig okolicznos¢, Zze w tym wiasdnie czasie masy
zydowskie przedzierzgnely sie w uswiadomiong klase robotniczg,
w proletaryat, ktéry w ostatnich czasach coraz tlumniej gamie
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sie pod sztandar organizacyi "Poale-Zion*. Wszystkie te prady
odbity sie gtosSnem echem na pracach Pereca. Utwory jego uka-
Zuja sie w czasopismach znanych publicystow zydowskich. W jed-
nym z artykutbw wyraza swe poglady na kwestye jezykowa.
Twierdzi on, ze naréd zydowski powinien wtadac¢ jezykiem heb-
rajskim, gdyz jest on weziem, Kktoéry taczy nas z przeszioScig,
gdysmy jeszcze jako wolny naréd w wolnym kraju pedzili byt
szczesliwy. Co sie tyczy za$ zargonu wychodzi Perez z zatoze-
nia, ze je$li nim postugujg sie 4 miliony proletaryuszy — to
widocznie ma racye bytu. | dla tychto szerokich mas zaczyna
pisa¢ zargonem. Perez bowiem kocha tych nieszczesliwych braci,
tych plwanych i pogardzanych biedakéw, te niewinne ofiary
zwierzecej brutalnosci i ciemnoty — kocha ich catlym zaren!
swego serca, a boleje widzac, wsréd jak optakanych stosunkow
materyalnych i duchowych zyje ta najliczniejsza warstwa naro-
dowa. Tej warstwie stuzyé, jag oswiecaé — to wytyczna jego
zycia i tam znajduje tez przedmiot swej tworczosci.

Jesli dzisaj kazdy z nas uwielbia Pereza, jesli dzisiaj uwa-
zamy dgo za jednego z najwybitniejszych reprezentantdw naj-
mtodszej literatury naszej to dzieki jego nowelom, ktére okryty
aureolg stawy tego niezrébwnanego mistrza stowa. Niema zakatka
zycia wsehodnio-zydowskiego, ktoregoby nie przenikngt swym
badawczym wzrokiem, niema tak czutej struny, ktérejby nie dot-
knat i ktérejby nie wywabil najrzewniejszych meloclyi. W no-
welach swych opisuje nedze ludu, zdziera zastone ciemnoty
i wnosi ze soba promienne Swiatto i serdeczne cieplo. Rozdziera-
jacym jest widok ojca, ktéry po sadnym dniu niema czem po-
sili¢ swego dziecka i by przygluszyé gtéd nuci wraz z synkiem
ochryptym gtosem jaka$s przedziwng melodye, ni wesotg, ni
smutng, tylko taka jakoS — co to w strzepy rwie serce.

Bohaterowie Pereza — to ludzie bezdomni, niepewni, co im
jutro przyniesie, pracujgce w pocie czota na Chleb codzienny, omasz-
czony zazwyczaj gorszkiemi, stonemi fzami. Czesto nawet i tej
nedznej strawy im brak, a mimoto nie zalg sie na swa niedole,
z cierpliwos$cig cechujaca psyche Zyda oczekujg lepszej przysz-
losci i zdajg sie na Opatrznos¢ Boska. Pracujg oni niezmordo-
wanie od szarego Switu do ciemnej nocy bez wzgledu na wiek —
czesto sg to ludzie wycienczenii sterani dtugoletniem borykaniem
sie z twardym losem.

Obok tych nowel, kreslacych tragizm proletaryatu — spo-
tykamy wiele innych, ktérych tres¢ zaczerpnieto z zycia chasy-
doéw. Co nas przedewszytskiem uderza to gteboka znajomosc

chasydyzmu a nastepnie nadzwyczajna subtelnos¢.

Gtownym celem Pereza jest usung¢ owe Ghetto jakie wy-
tworzyto sie miedzy chasydarni a resztg pnia narodowego, wnies¢
miedzy nich promienne $wiatto postepu, a wyrugowac¢ fanatyzm
,-gleboko zakorzeniony, wywierajacy jak najfatalniejsze skutki.
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Z sarkazmem i cietg ironig chioszcze zabobony cbasydow, iclu
wiare w nadprzyrodzone cuda, $lepg ulegto$¢ wobec cadyka,,
ktory ich rzekomo ocala z kazdego krytycznego polozenia. Wy-
stepuje Q1 do walki przeciw wrodzonemu lenistwu chasydéw,.
ktére kaze im catymi dniami wylegiwa¢ sie w Bet-Hamidraszu.
podczas gdy zona musi pracowa¢ na utrzymanie catej rodziny,
jaki$ usmiech peten ironii pojawia sie na jego twarzy, gdy opo-
wiada o tem Slepem zaufaniu chasydéw do cudotwércéw, ktdrzy
porozumiewaja sie z samym Bogiem i tudzg tym ciemny lud..
Oswieci¢ ten lud, wyrwaé go z apatyi i wiary w postan-
nictwo, ktéra im kaze czeka¢ z zalozonemi rekoma przyjscia

Messyasza — oto gtéwny cel Pereza.

Inne znowu nowele sa czesto przesigkniete wyrazna ten-
dencya i checig rozwigzania kwestyi zydowskiej. | tak w jednej
z nich p. t. "Chanukaha nastepujaco wyraza sie o asymilacyi..
Asymilowa¢ — znaczy tyle, co zjes¢ co$ i trawi¢; jemy i tra-
wimy mieso lub chleb — a nas chca inni zasymilowaé, pozreé

jak mieso lub chleb. Zasymilowa¢ nas nie mozna, gdyz tylko
skartowaciate narody, ktore zatracity poczucie swej godnosci
i odrebnosci sklonne sg do zlania sie z potezniejszymi. Narod
silny zrzuci z siebie zlote kajdany asymilacyi i wyjdzie z tej
walki zahartowany na duchu.

Takim bytby pobiezny poglad na tworczos¢ Pereza.

Trudno jest obja¢ w ramach artykutu wszechstronnosci te-
go ksiecia naszej literatury. Cel jednak mej pracy bedzie osag-
niety — jesli artykut ten stanie sie pobudkg do gruntownegoe
zbadania dziet Pereza. A jesSli — Szanowni czytelnicy i czytet-
niezki — sami sie przekonacie, z jaka mitoscia Perez opiewa
lud zydowski, jego zalety i wady, nieraz z sarkazmem, nieraz;
z udmiechem i boleScia — woéwczas ukaze Wam sie Perez jako
godny poeta swego prastarego narodu — jako piewca z Bozej taski.

Filip Sommer.

Szkoty hebrajskie a fll[Hance Israelite.

Nie jest mojg rzecza wdawaé sie w fachowg ocene dzia-
talnosci szkot hebrajskich w kraju, ani w krytyke metody nau-
czania, chcialbym jedynie pare stow poswieci¢ organizacyi,.
celom i widokom jakie majg te szkoly w Galicyi. Szkoty
hebrajskie sa dla nas forpocztg we walce o kulturne prawa
Zydow. Jezeli dzieci i miodziez dorastajgca posiedzie znajo-
mos$¢ jezyka hebrajskiego jako potocznego, woéwczas be-
dzie mozna zadaé¢ u wiadz pewnych przywilejow zastrzezo-
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nych jezykom zyjacym a zatem odrebnych godzin dla nauki
jezyka hebrajskiego w szkotach, osobnych katedr na uniwersy-
tecie, uznania jezyka hebrajskiego jako Zzyjacego w prawodaw-
stwie i w sadach itp. Ta okoliczno$¢ moze niezupetnie uswia-
domiona w potgczeniu ze wzmozonem poczuciem zydowskiej
narodowos$ci spowodowata ze ludnos¢ zydowska w kraju samo-
rzutnie przystgpita do zakladania szkdt hebrajskich w Qaiicyi.
Liczba szkot tych rosta z roku na rok, przed 3 laty byto ich
okoto 7, w zesziym roku okoto 32, w biezgcym roku okoto
26. Przyczyny upadku tej liczby wytuszcze ponizej.

Tworzenie szkét Hebrajskich nastgpowato wszedzie jedna-
kowo. W miesScie zakladala grupa zwolennikbw Towarzystwo
"Safah Berura“, ktdrego celem byto powotanie do zycia i utrzy-
mywanie szkoty hebrajskiej. Gdzste udato sie wcigghgé¢ do towa-
rzystwa zamozniejszych, tam szkota mogta sie utrzymaé, gdyz
od bogatszych cztonkow otrzymywata procz wkiladek miesie-
cznych subwencye. Gdzie jednak tylko miodziez skiladata to\x a
rzystwo tam z powodu braku subwencyi szkota upadata. Tu
zatem lezata przyczyna dlaczego kilka szkot hebrajskich upadio,
tu tez szuka¢ nalezy jednego z punktow wyjscia dla akcyi
sanacyjnej.

Istnienie towarzystwa przedstawiato dla egzystujgcej szkoty
hebrajskiej strony dodatnie i ujemne. Korzystnem byto, iz skut”
kiem stowarzyszenia rosto zainteresowanie ludnosci szkolg
hebrajska, acztonkowie uwazali za punkt honoru posyta¢ dzieci
swoje do szkoly. Powstawat réwniez kontakt miedzy nauczy-
cielem a rodzicami- Dlatego w zasadzie nalezy utrzymac¢ forme
zaktadania towarzystw "Safa berura®. Niewtasciwg natomiast
okazata sia zawisto$¢ nauczycieli od stowarzyszenia. Albo nau-
czyciel chciat ulegtoscig zjednac¢ sobie czlonkédw towarzystwa
i pozwalat kazdemu wtrgcaé¢ sie w plan i spos6b nauki a wow-
czas powstawata anarchia, albo zbyt zarozumialy nie chciat stu-
cha¢ nawet usprawiedliwionych uwag stowarzyszonych a wow-
czas rozpoczynata sie walka. Takze przyjmowanie i oddalanie
nauczycieli byto w zupetnosci zaleznem od stowarzyszenia, cze-
sto nie posiadajacego dostatecznej ku temu kwalifikacyi.

Stosunki miedzy nauczycielami a towarzystwami sg w pe-
wnej mierze regulowane przez istniejgce towarzystwo nauczy-
cieli szkdét hebrajskich pod przewodnictwem p. Sofermanna w
Rohatynie. Towarzystwo to polecato ukwalifikowanych nauczy-
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cieli, staralo sie wprowadzi¢ jednolity pian nauki i wysytato lu-
stratorow do szkdi, to ostatnie z powodu braku funduszow
dos¢ rzadko.

Jednakze wptyw organizacyi nauczycieli szko6t hebrajskich
na szkoty jest dos$¢ luzny, gdyz nie moze objawi¢ sie tam gdzie
towarzystwa Safah berura z jakichkolwiek powodéw sajej nie-
chetne. Sanacya szkét hebrajskich na polu materyalnem i nau-
kowem moze nastgpi¢ tylko na drodze utworzenia zwigzku to-
warzystw Safa berura. W celu uzyskania subwencyi dla szkot
hebrajskich interweniowatem w towarzystwie Alliance israelite
we. .Wiedniu (I Weihburgasse 10) Stowarzyszenie to rozporzg-
dzajgce majatkiem blizko 700.000 kor. i licznemi stypendyami

--Ar 856wencyonuje/szkotly hebrajskie dotychczas gtdwnie w oryen-
Me., i Rosyi a W kilku wypadkach i w Galicyi (Rzesz6w, Sam-

A r bor). Zarzad towarzystwa okazal gotowo$¢ zainteresowania sie
i resztag $zkoK'hebrajskich w Galicyi pod warunkiem jednak iz
' na*Iréfganizacya tychze i jednolity plan nauki bedzie w nich
zaprowadzony.

Celem, ktorem sie kieruje Alliance israelite jest wprowa-
dzenie kulturnej nauki dla drobnej miodziezy zydowskiej w miej-
sce chejderow i dlatego zada takze Alliance israelite, aby w
tych miejscowosciach, w ktérych dzieci do szkét publicznych
nie uczeszczaja, bylty w szkotach hebrajskich uczone takze je-
zyki krajowe.

Subwencye, ktdre Alliance Israelite udziela szkotom he-
brejskim wynoszg kwote 400—800 kor. Kwota wprawdzie dro-
bna, ale czesto wystarczajgca dla pokrycia wiekszej czesci nie-
doboru*).

*) Normalny budzet szkoly hebrajskiej przedstawia sie¢ nastepujaco :

Dochody:
1) Taksa szkolna przecietnie od 160d Z i€ C i.ccoevvrviceencnieninieee
2) Wktadki cztonkéw towarzystwa"Safah-berura“
2) Dobrowolne datki cztonkOw e

Razem 3370

Rozchody;
1) Ptaca 2 nauczycieli po 1680KO T .....ccoiiiiriiiiriicieeiiie e 3360
2) Ptaca stuzgcego . 600
3) Czynsz najmu za lokal szkoly . ;e 320
4) Oswietlenie i opal 10 K a [U .o 300

Razem 4580
Zestawienie:
Rozchody 4580 K.
Dochody

D eficyt
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Powstanie zwigzku towarzystw Safah berura moze mieé
ponadto wielkie znaczenie ochronne wobec szykan na ktére sg
narazone szkoty hebrajskie ze strony Zle poinformowanych witadz
panstwowych]; spowoduje, ze towarzystwo nauczycieli szkdt he-
brajskich uzyska nalezny mu wptyw na mianowanie, przenie-
sienie lub oddalenie nauczycieli, tudziez na plan nauki, a w
kohcu moze zblizy tow. szkoly hebrajskiej do innych organiza-
cyi szerzacych ogélng os$wiate wsréd Zydow.

Powotaniem do zycia zwigzku szkdt hebrajskich zajeto sie
Towarzystwo akademickie Judea we Lwowie. —

Dr. Hetiryi

uoVl

Eisig Scheftel

Dramat w 3 aktach D. Pinskiego.

"Dlaczego smutek zre im bladg twarz, dlaczego rozpacz
oczyma wyglagda“ takie stéwa odczytaé mozna na wilgotnych
zadymionych $cianach zautkéw zydowskiego proletaryatu u Pin-
skiego. Oto atmosfera w ktorej westchnienie i Spiewy - jeki
i Smiechy wzajemnie sie przegtaszaja.

Pani Nedza w oryginalnym stroju nawiedza naszych braci
- mamy nasza nedze, naszag rozpacz To tez i bél tych bieda-
kéw inaczej ciosany; inaczej pfacza, inaczej sie $miejg, a nie
jedna gorgca tza stygnie na zimnych, $miechem skrzywionych
ustach.

Niema, cicha rozpacz trzepoce skrzydta, w czterech S$cia-
nach spelunki piwnicznej, skowycze zbolata dusza natym cmen-
tarzu zywych, srogi boj stacza tragedya motywéw "chcie¢—nie
modz“, Bilysk geniuszu paralizowany wybrykiem losu, samoza-
mieranie czego$, co sie ku zyciu rwie, oto hasto, pod ktérem
Smier¢ znachodzi bohater.

Scheftel siedzi nad niewykonczona jaka$ maszyng w izbie
nedznej, brudnej, podtogi nie mozna pozna¢ z czego zrobiona,
czy zbita z desek, czy z cegiel zestawiona, a moze to tylko
czarna zimna... ziemia.

On juz tak trzy dni i trzy noce siedzi. Czego on ciagle
nad temi kétkami $Sleczy, on przecie nic nie wymysli; tamte
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dwa wynalazki udaly mu sie tylko. Beile, zona jego, ani na
chwile nie przestaje go dreczy¢, tajaé, by prace porzucit i wroé-
cii do warsztatu. Nie odpowiada jej, prosi tylko o spokoj, o
odrobine spokoju prosi. Nie oszczedza go otoczenie docinkami,
on wszystko znosi ze strasznym spokojem; to zapowiedZ bu-
rzy; milczenie duszy brzemiennej bélem igorycza, rozsadzi wnet
stabe piersi, mozg krecia robotg zmeczony knuje co$. Autor
artystycznie igra z cierpliwoscia spokojnego Eisiga, pozwala
by syn Goldina jeszcze z nim pozartowat, a sam Goldin gro-
mit, by go jakas kramarka uczyta, jak sie to wynalazki "robi“.
Eisig stysze, cho¢ nie slucha wasni, ni kiétni, co atmosfere prze-
sycaig, wczuwa sie w swa prace; grymas gtodnego dziec-
ka odrywa go od zajecia. W rozpaczliwem westchnieniu wy-
myka mu sie szeptem mysl, co drzemata na dnie zmurszatej
piersi "nie idzie“. Podchwycita to Beile i nuz poczyna na do-
bre mu dokuczac... Eisig przestat nad sobg panowac... chwila...
a blady, drzacy ciska z catej sily o ziemie szkielet swej pracy.

Beile oniemiata "co sie tu stato“.. Tylko Pinie, ojciec
Eisiga, siwy obigkaniec, co o Smierci Boga bredzi, przypatruje
sie rozpryskanym kotkom i jak dziecko niemi sie bawi.

Serce nam sie Sciska na widok oszalalego staruszka, u-
Smiechnietego nad zgliszczami pracy syna. Czujemy na sobie
jeszcze bledny wzrok Scheftla, patrzymy na struchlata twarz
Beile, a juz nas autor wprowadza do warsztatu, skad odmien-
na bije atmosfera. Naszym robotnikom, zwilaszcza tym miod*
szym, ile razy sg zespolu, nie brak na humorze, ni na dowci-
pie. — Paru ich tam, a kazdy czems$ innem zajety. Seilig, ko-
medyant przy swoim objedzie "gra“ barona, oburza sie, ze kel-
ner nie zastawit jeszcze Burgunda. Sender wyglada oknem,
kazdg dziewczyne zaczepia. Stary Michel, ot zdrzemnat sie tro-
che, zrywa sie z przekleristwem skierowanem na komedyanta,
co mu drzemke przerwat.

To pewnie potudnie, bo reszta rozeszta sie — o! juz wra
caja: Bare, Leiwik, Mile, Malke. Dzwonek wola ich do pracy.
"Eisig idzie!* — zawotal kto$. Wszyscy tlocza sie ku oknu z
docinkami i aluzyami do maszyny jego.

Scheftel staje w drzwiach, blady, smutny i przebity, witajg
go pustym okrzykiem ,hurra“. Milczacy, ponury idzie naprzéd,
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co$ sie nieznacznie gorzko odciat ,,krzyczcie hurra, krzyczcie
Ino dalej hurra“. Siada na swojem miejscu i nie daje ucha zgry-
zliwym uwagom, jakie pod jego adres ida.

Beile jest dobrg zong, ostatnia scena inaczej jg wobec
meza usposabia. Od trzech dni nic nie jadt; wybiera sie przeto
do Eisiga, a tam odchodzi jg juz ta zgryzliwos¢, jaka meza
nie dawno jeszcze raczyta, tam slowa diawig ja. Jej stowa to
chyba tzy- Prosi, blaga, a glos jej trwozliwie drga, oh jak on
drga. Powazniejszych scena ta wzrusza i przychodzg Beile
Z pomoca. Bere posyla po gorzatke. Eisig nie chce zrazu pié
nie trwa dilugo, a wychyla flaszke do dna, poczem chowa twarz
w dionie. No, a taraz jes¢ nalegajg zewszad. Po chwili Eisig
podniést glowe... oczy byly wilgotne... On mezczyzna, robotnik
co dlon i pier§ przy miocie trzyma, ptacze. Majestat tez w nie-
dawnej atmosferze Smiechéw, piorunujgco dziata.

Autor ziobit powoli i misternie koryto, kedyby sie izy
Scheftla potoczyty.

Tej glebokiej cichej tragedyi, co sie w te tzy odziala,
gruboskoérny Goldin nie rozumie Skad do niego ptacz, pewnie
sie upit. | jak opoja, jak pijanice ulicznego poczyna go lzy¢.
To, co wrzato i kipiato w piersiach, rozsadza obroze cierpliwo-
Sci, przez zacisniete zeby domaga sie Eisig zwrotu swoich
maszyn, wysmiany, rzuca sie¢ na nie i druzgoce je....

W ciemnej piwnicznej izbie teraz jeszcze ciemniej. Dziecko
Eisiga, wota matke, stary Pinie uspokaje je .,umarla, umartaN
Scheftel gdzie$ przepadt, caty wieczér daremnie go szukano.
Juz noc zapadta. Nikt go nie widziat, cho¢ wszyscy szukali.
Straznik opisywat kogos, moze to i on, pedzit do lasu, tam
poczgt szale¢, gryzt kore, bit glowg o drzewa, robit wrazenie
silnie spitego lub warjata.

Co raz nowe wiesci.,, On pewnie zblgkat sie w lesie...
Scheftel nie wraca, wszyscy powoli sie rozchodzg. Beile w nie-
utulonym zalu siedzi i placze... Z ulicy idg jakies glosy, jakies
niewyrazne stowa ,,Eisig“.. Bere i Leiwik wprowadzajg go...
Beile odetchneta, przynajmniej go widzi.

Wszyscy rozchodzg sie, pozostaje tylko Leiwik, jedna
subtelna dusza wsrdd brukowych typow plytkich Seiligéw i Sen-
deréw. On jeden go rozumie...

Poczyna sie spowiedz...
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Eisig spit sie mocno, bo musial musial W ulicach bylo
mu ciasno, nie mogt w nich mysleé¢, pobiegt ku polom, tu byto
przestrzennie... ale ciezko, ciezko... czut ze juz nie wzlect los
mu nadwatlit skrzydta, on juz i snu nie zazna, ni dzi$, ni jutro.,,
nigdy... bo w nim siedzi jakies§ 7tosa co go wlecze, ciagnie,
rwie...

Eisig zatacza sie i upada.,.

Pod szafg stoi arszenik na myszy.. Jakies sylwetkowe
cienie leniwie biadzg po Scianie, zresztg wszystko dokota ciche,
stycha¢ tylko jak Eisig co$ twardego gryzie, to pewnie arszenik.

Trup na podtodze...

Podlogi nie mozna wiecej pozna¢, z czego zrobiona, czy
:zbita z desek czy z cegiet zestawiona...

A moze to tylko czarna, zimna ziemia...

RUNGED.

ms 1 sumie pracy miocziezy da Palestyny.

Dyskusya na temat — zadan naszych wobec Palestyny
zapoczatkowana na szpaltach pisma naszego przez Szanowng
Rekakcye sSswiadczy wymownie o tern, ze Palestyna stala sie dla
miodziezy zydowskiej czescig jej realnych kombinacyi. — | czas
najwyzszy, by miodziez nasza zstgpita w gigb samej'siebie i za-
stanawiata sie nad soba. Zbyt ciasne sa ramy artykuliku, by
w mm wyczerpujagco sie wypowiada¢ mozna bylo — dlatego
ogranicze sie do rzeczy najwazniejszych.

Swiadomi jesteémy tego, ze sztandar syoniski pozostaje
dzisiaj w catej peini pod kierunkiem palestynofilstwa a zasadni-
cze pietno obecnego syonizmu to praca realna w Palestynie
w obecnej chwili i najblizszej przysztosci. Liczne instytucye
syonskie, praca rgk zydowskich i kapitat zydowski przyczyniajg
sie do rozwoju wpltywu zydowskiego w Palestynie. Praca ta po-
parta 1 w pofgczeniu z akcya polityczng poprowadzi nas —w co

mocno wierzymy do odzyskania ojczyzny dla narodu zydo-
wskiego.
Cel to wielki — wymaga tez wiele pracy, wiele mozolnych

zabiegéw, wiele poswiecen. Praca miodziezy w tym kierunku
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powinna by¢ niewyczerpana, dla indywiduum wiele swobodnej
przestrzeni dajgca, powinna by¢ mioda i twdércza. Miodziezy,
Z natury rzeczy przeznaczonem jest wysuwacé sie na czoto ruchéw,
bo ona tylko rozporzadza niezbedng energia, wytrwalos$cig i wiarg
w wykonalno$¢ swoich zamiarow.

Sprébujmy okresli¢ teraz $cisSle zadania nasze wobec Pale-
styny. Rozumie sie, ze jezeli chcemy zatozyé w Palestynie pan-
stwo i spoleczno$¢, musimy przedewszystkiem znaé¢ doktadnie
warunki i stosunki, wsréd ktoérych przysztos¢ nasza ma dojrzewac.
Bez wzgledu jednakowoz na to, ze Palestyne trzeba przede-
wszystkiem zbadaé¢ fachowo — jest dokladna, znajomos$¢é kraju
naszych wspomnien i. naszej tesknoty u nas czescig zycia. Nau-
kowe wycieczki miodziezy do Palestyny przygotowaé¢ majg grunt
do doktadnych badan i stworzg wiekszy kontakt mtodziezy zydo-
wskiej z Palestyng. Uczestnikom kazdorazowej wycieczki zostanie
Palestyna zawsze w pamieci, a zydowskim robotnikom, pionierom
idei naszej doda sie nadziei do dalszej i zmudnej pracy. Krétszy
lub dluzszy pobyt w Palestynie, oto postulat — ktéry kazdy
z nas samemu sobie postawi¢ musi. Jednakowoz to nie wystar-
czy. Zdaniem prof. Warburga — "najlepiej wywigzemy sie ze
zadan naszych wobec Palestyny — jesli stworzymy $rodki,
ktorymibysmy mogli osiedli¢ w Palestynie tych z naszych kole-
géw, ktérzy do zawodu kolonistéw powotanie i zamitowanie
czuja“. (Zdanie prof. Warburga — w liscie prywatnym), | tu
stajemy znowu wobec potrzeby organizacyi tych wszystkich, ktérzy
w ten sposéb pracowaé¢ dla Paiestyny chca. Przenoszenie materyatu
ludzkiego i kapitatu zydowskiego do Palestyny — oto nasze zadania.
Mtodziez wiec powinna sie stara¢ o wzbudzenie zainteresowania
wsérod szerokich warstw spoteczenistwa zydowskiego dla instytu-
cyi palestynskich, zwlaszcza funduszu narodowego, ktérych roz-
woj jest zawistym od materyalnych $Srodkéw. Kazda piedz ziemi,,
ktéra dostanie sie w rece zydowskiego kolonisty, jest jednym
krokiem naprzéd w drodze do odzyskania naszego kraju.

Zetknglem sie niedawno osobiscie we wielu wiekszych mia-
stach galicyjskich z miodziezg nasza i wiem, ze wielu jest ta-
kich, co solidaryzujg sie z wywodami moimi i w mysl tychze
pracuje.

By praca ta w skutki obfitszg byta — trzeba tgcznosci*

trzeba organizacyi.
Zwi Ben J.
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Z literatury hebrejskiej.

"Haszachar", miesigcznik poswiecony sprawom "bachuréow® talmudyczz
nych.

"Haszachar* (Zorza) — miano to nadata sobie organizacya "bachuréw*
talmudycznych, miano to nadata swojemu organowi. Wtasnie "Haszachar* co
powinien wysyta¢ promienie $wiatta i rozprasza¢ ciemnos$ci, panujace dookota.
— | zwatpien peten jest "Haszachar* juz w chwili pojawienia sie. Czy juz
nadszedt czas ? Czy mozna juz wedrze¢ sie do panstwa ciemnos$ci ? — Zwat-
pien petni i my jesteSmy: Czyz jeszcze nie mingt czas ? Czyz ukaze sie
"Haszachar® w $wietle storica, palgcego, piekacego - byleby stonca? — 1
zdaje nam sie, ze promienie "Haszacharu“ jasniejg tym razem nie Swiatlem
zorzy porannej, lecz zorzy wieczornej.

Byly ongi$ czasy w zyciu narodu naszego, ze bachurzy talmudyczni
wylgcznie stanowili inteligencye nasza, stanowili rdzen zydostwa i w nich jeno
poktadat nar6d wszystkie swoje nadzieje. Wtedy grupa ta tchneta jeszcze pel-
nig sit Zyda, zyciem samoistnem, rozwijata sie samorodnie i je$li przyjmowata
pokarm obcy, przerabiata go stosownie, zamieniata w krew i kosci, w czesé
organizmu wtasnego. | gdyby wtedy byli powstali w jej tonie ludzie i wlali
w nich ducha nowego, gdyby wtedy byla powstata podobna organizacya
zaiste godng bytaby nazwy "Haszachar*. Wtedy byloby to mozliwe, gdyz
istniata jeszcze wiara w egzystencye wtasna, bez ktérej zadna partya, zadna
organizacya osta¢ sie nie moze. Tej wiary brak juz teraz, a bachurzy, co .u-
zbrajaja sie w resztki sit by zatozy¢ dla siebie organizacye — spytajcie ich,
czy réwniez posyta¢ beda synéw swoich do "bet-hamidzaszu* ? A badzZcie
przekonani, ze odpowiedz wypadnie negatywnie.

Do jalcichze wiec celéow zdaza organizacya, nie wierzaca w ostanie sie
wiasne ? Czyz moze chce szerzy¢ oswiate ? Juz powiedzieliSmy: zmierza do

samozniszczenia. Organizacye — dla samozniszczenia !
A czerpig "bachurzy“ analogie z organizacyi studenckiej. Ale studenci
ufaja, ze ich liczba wzmaga¢ sie i wzrasta¢ badzie — a tamci, czyz nie ubole-

wajg nad tem, co jest ?

Ostatnie promienie wielkiego storica, co setki lat grzato i $wiecito
zydostwu — teraz za$ gasnie — zsyta nam "Haszachar“. Oto, przypatrzmy
sie im, a nie bojcie sie : blask ich nie oSlepia.

Silit i trudnit sie redaktor, by nagromadzi¢ odpowiedni materyat, lecz
wielkie ubéstwo nasze spowodowato, ze zebrane okruszynki nie tylko nie za-
dowola zotagdka duchowego cho¢ nie bardzo pretensyonalnego, aln nawet nie-
ktére z nich zatrzymajg sie w gardle i ani ruszg! Taka jest beletrystyka mie-
siecznika. Co n. p. powie bachurowi talmudycznemu fejleton p. Barascha o
chtopcu i dziewczynie, co wyszediszy na gore catowali sie ogniscie, a zsta-
piwszy z géry catowali sie chtodno ? A co znaczy¢ ma nowela Fahna o swa-
wolnym Jasku, co poczatkowo chciat by¢ li tylko Jaskiem, a nie Jézefem ani
Josele'l1l, po $mierci za$ matkiszmienit z gruntu swoéj "$wiatopoglad” i osiagnat
cel upragniony : odtad nazywac¢ sie bedzie Josele.

Lepsz sg wiersze. Tak wiersz Barasza ("2mT1"), jak wiersze Chartinera
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nie odznaczaja si¢ wprawdzie oryginalnoscia, ale pisane uczuciem poetyckiem
wywierajag mite wrazenie.

Procz literatury pieknej zamierzatl tez redaktor daé¢ nam poglad na lite-
rature, niby krytyke, na razie jednak zwiédt nas niemitoSciwie. P. Safirstein,
autor pogladu, zmieszatl, jak sie zdaje, dwa rézne pojecia : poglad na literature
i ¢wiczenia retoryczne, a uwazajac sie za znawce jezyka niezwykiego, podat
czytelnikom jako wzory okresy, zbudowane wedlug prawidet gramatyki obcej,
i trzeba przyzna¢ — wzory bardzo marne. Zbytnie za$ staranie autora o "pie-
kny“ styl wyrzadzito wielkg szkode treéci, ktéra charakterowi czytelnikéw w-
cale nie odpowiada. P. Safirstein wdaje sie w straszny béj z tymi, co moézgi
swoje wypchali Tacytem.... i zdaniami geniuszéw (sic!) a opowiadajac buchu-
rom z Bet-Hamidraszu o Bialfku, nie uwazal za odpowiednie ani stowkiem
wspomnie¢ o Bialiku jako poecie wzglednie elegiscie Bet-Hamidraszu. Owa
gorzka pies$n zatlobna, wy$piewana Bet-Hamidraszowi, ktéry odgrywa tak do-
niosta role w catym rozwoju, w catej poezyi Bialika, nie znalazta uwzglednie-
nia nawet*w "Haszahharze, bo przecie poeta $piewa tylko niedole "bachu-
row", a nie zajmuje sie ich sprawami !

Nie na miejscu znalazta sie takze notatka bibliograficzna Badera o opo-
wiadaniach Reisena, cho¢ warto$¢ jej gdzieindziej nie bytaby ni wieksza ni
mniejsza od wartos$ci innych notatek bibliograficznych.

C. K. podat nam krétki zarys nauki J ktory$ wilasnie z powodu
kréotkosci swojej nie przynosi korzys$ci ani tym, co juz rzeczy wazniejsze w
tej sprawie czytali, bo im nic nowego autor nie objawia, ani tym. co z nia nie
sa obeznani, bo ci znowu nie zrozumieja go nalezycie. Nalezalo przynajmniej
umies$ci¢ na koncu artykutu spis ksigzek, w ktédrych czytelnik by znalazt wy-
jasnienia mys$li zasadniczej zarysu. — Z pozostaltych "artykutéw® najpiekniej-
szym tak pod wzgledem formy jak tresci jest list R. Benjamina z Palestyny.
Jezykiem miekkim i serdecznym przedstawia nam autor wszystkie falowania,
nurtujece w pieséni inteligenta palestynskiego i dochodzi do konkluzyi starej!
lecz nie przestarzatej, ze, gdy szale sitrealnych sa niepewne, wszystko o-
prze¢ powinniSmy o wole. -

Jak piekna illustracya do mys$li na poczatku tejnonatki wyrazonej, mo-
ga postuzy¢ korespondencye z zycia bachuréw. Tu znajdziecie wiadomos$ci o
bachurach z Bet-Hamidraszu, ktérzy z jednej strony ida zbiera¢ jatmuzny... a
przyjmuja lekcewazenia (tak drogg jest "TtlOra> i jej pielegnatorzy w oczach
konserwatystow), z drugiej za$ strony urzadzaja... kursy dla nauki jezyka
hebrejskiego. — Po tyluletnim pobycie w Bet-Hamidraszu uc zy ¢ sie
majag bachkrzy jezyka !

L Bendawid.

tEereepor)der)ctle.

Jarostaw. Onegdaj urzadzili§my za zezwoleniem c. k. Dyrekcyi
wieczorek ku czci Jehudy Halewiego. Dochdéd przeznaczono bezptatnej
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wypozyczalni ksigzek szkolnych. Wieczorek powiodt sie tak pod wzgle-
dem materyalnym jak i moralnym. Silowo wstepne, piekne produkcye
orkiestry z akompaniamentem fortepianu, deklamacya hebrajska i polska
ztozyly sie na program wieczorku. Punktem kulminacyjnym byla mowa
uroczysta kol. L., a ze stdw jego mozna bylo wyczyta¢ moralny poli-
czek dla Polakéw w. m., ktéorych byto na sali dosy¢ duzo, gdyz chodzito
przeciez o cel filantropijny. — Zakonhnczono sztuka Alfreda Nossiga p.
t. "Wygnanie Zydéw“. Miodzi dyletanci wywigzali sie godnie ze swego
zadania, a gdy ze sceny zabrzmialy stowa Aboaba "Ja kocham Hiszpanie
a po nad nig Syon“, zerwata sie burza oklaskéw. Na sali panowal na-
str6j bardzo uroczysty i powazny, a w$réd gosci mozna tez byto widzie¢
p. Dr. Waschitza ze Lwowa |

Do dobrego wyniku wieczorku przyczynit sie swa bezinteresowng
praca p, prof. Missona, ktéremu tez na tej drodze sktadamy szczere
"Bog zaptac“.

Istnieje w naszem miescie szkota hebrejska. ktéra ubiegtego roku
liczyta stu kilkudziesieciu uczniéw starszych i miodszych. Niestety na-
wet i tu weszla prywata, dzieki ktérej wyrugowano nauczyciela, rzeko-
mo, jakoby za mato miat wyksztalcenia. Zwazywszy, ze nauka nie od-
bywata sie przez kilka miesiecy, a obecnie prowadzi kursa zaledwie je-
dna nauczycielka, mozna przewidzie¢ rychty upadek szkoty.

Nasi opiekunowie z obywatelskiej kom. hebr., ktéra koniecznie chce
sie rzadzi¢ autonomicznie, powinniby narszcie zajg¢ sie energicznie
reformg szkoly i postara¢ sie o drugiego nauczyciela, [aby nie spotkac
sie p6zniej z wyrzutami mtodziezy.

O naszej miodziezy w nastepnej korespondencyi.

Alfa-

Rzesz6w. Radosnie zakonczyliSmy ostatnie chwile minionego
roku, Nasza idea samoksztalcenia odniosta dwa wielkie zwyciestwa. —
Znikly przegrody dzielace tutejsza miodziez na drobne czesci, znikly do-
tad z zacietrzewieniem walczgce jej odtamy, przewazna cze$é catej tu-
tejszej mtodziezy skupita sie okoto narodowych haset mtodozydow i wy-
soko podniosta sztandar samopomocy.

Po diugich wahaniach, po ciezkich nieraz kataklizmach, ktére ro-
zdzieraty nasz ob6z i utrudnialy nam prace, wreszcie hasta nasze zywio-
towa sita prawdy, zwyciezyly wtedy, gdySmy sie tego moze najmniej
spodziewali. Okazalo sie znowu, iz 34 mitodziezy zydowskiej, a bez_
sprzecznie cata myslgca jej czes¢ pracuje w imie renaissanceu zydostwa
WzrosliSmy liczebnie. Do$¢ znaczna cze$¢ miodszych kolegow, dotych-
czas, mimo nasze usitowania, zdata stojagca od naszego ruchu, wreszcie
pojeta nasze tendencye i gremialnie wstapita w nasze szeregi. Taki wiec
przybytek mitodych sit rwgcych sie do pracy, to niewatpliwie wielka
dla nas zdobycz, tembardziej, ze nas tak malo w Rzeszowie. Na dwa
gimnazya liczba uczniow zydowskich nie dochodzi nawet setkil 2Z li-
czby tej nalezy wykres$li¢ jeszcze 10- 15 indeferentnych "z przekonania“
i.. dwu zdeklarowanych asymilantéw. — Wielka wiec rados¢ w na-
szemgronie z porodu owego wzrostu naszych sit i wielki zapal do
dalszej pracy.
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A drugie zwyciestwo ? Juz w ostatniej korespondeneyi wspona-
niatem, ze tutejsze kétko zenskie powoli sktania¢ sie zaczyna ku naszym
hastom. Lecz to, co tam bylo nrzypuszczcniem i zyczeniem, dzi$ omal
stalo sie rzeczywistosciag Dzielna tow. B. goraco zajela sie naszemi
siostrami ; znajgc dobrze jej szczerze zydowskie uczucia, z zupeinym
spokojem oczekiwa¢ mozemy dalszych losow kotka zenskiego.

Przy sposobnosci przypominam cztonkiniom koétka zenskiego, ze
pierwszym okowigzkiem, Swietg powinnoscig miodziezy zydowskiej jest
abonowanie i popieranie maszych pism: Morii i Haszacharu- —

Ciekawem w swoim rodzaju, a nawet do pewnego stopnia humo-
rystycznem jest zachowanie sie stowarzyszenia kobiet narodowo zydéw-
skich "Sulamith* wobec rzeczonego kotka zenskiego, a w szczegdlnosci
wobec obecnego faktu budzenia sie uczu¢ narodowo-zydowskich u czton-
kin tego kétka. Stow. "Sulamith* od diuzszego czasu odmawia wszel-
kiej pomocy owemu ko6tku. Ten smutny fakt $Swiadczacy dobitnie o
braku swiadomos$ci narodowej u cztonkin Sulamitu, o zupeinej ignora-
cyi obowigzkéw wobec zydostwa-

Stanistaw 6w, dnia 14. grudnia 1908.

Jak juz w poprzednich moich korespondencyach wspomniatem
gimnazya nasze rojg sie wprost od wybrykéw, antyzydowskich juzto ze
strony chuliganéw wszechpolskich lub panéw "Sodaliséw*, juzto nawet
i ze strony — duszpasterzy izraelickich.

Pierwszym typem takiego duszpasterza jest p. prof. Dr. Meier Weiss-
berg, ktéry w nizszych klasach uzywa wobec naszej miodziezy takich
epitetéw, jak "hotota zydowska“, "parchy“. Wprawdzie nie rzadko sie
zdarza, ze sie na takie epiteta reaguje, i to czasem nawet w dos¢ ostry
spos@b, to jednak naszemu duszpasterzowi daje powdd do denuncyacyi
(przez co niejeden student ma zwichnietg karyerel!)

Tyle nasz duszpasterz...

Teraz inna sylwetka.

Pan Dr. Raczynski!

Z pankiem tym juz oddawna mamy rachunki niazatatwione. Uczony
ten (risum teneatis amici) uczy gimnastyki, w rzeczywisto$ci jednak sieje
nienawis¢ rasowg wsrod miodziezy. Panek ten zanajmniejszga drobnostke
wali trzcing, ale tylko — Zydéw. Powstanie hatas na sali — to Zyd
winien, wiec hajze . A epiteta jak: Mojszate, cybuch, sa u niego na po-
rzadku dziennym.

Panie Raczynski! Radzimy panu zaprzestania tej nagonki antyse-
mickiej, gdyz w przeciwnym razie zapiszemy panu gorzkie leki, ktore,
jak pan pewnie wiesz, nie sprawiajg zbytniej przyjemnosci zazywaja-
cemu ich,

A teraz inny obrazek!

Czytelnicy! Jezeli nie wiecie doktadnie co to jest gheito, to postu-
chajcie interpetacyi pedagoga stanistawowskiego p. Cilinskiego.

Oto: "Ghetto jest to miejsce brudne, paskudne, zamieszkiwane
przez Zydéw. Zydzi przyszli do nas ze Wschodu (sic!) brudni bardzo
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z tego pochodzi Zyd-parch. Poniewaz brzydzili§my sie nimi, zapchaliémy
ich do osobnych przedmie$¢, ktére oni zapaskudzili. Zydéw bowiem nie
wpuszcza sie do domow europejskich. U nas w gimn. jest takze ghetto
np. l.c., Ill. b. i niektére klasy wyzsze, a jak chcesz do jednej z nich
wejsé, to sobie nos zatkaj bo smréd tam straszny“.

Bez komentarzy...

W Stanistawowie istnieje juz od 5 lat prywatne gimnazyum zeh-
skie, ktére do tego roku bylo pod dyrekcyg znanego klerykata prof.
Sabata, a obecnie prof. Szargi. Dziwnem jest to, ze nasi do-
moros$li antysemici lubig zwykle braé pienigdze tylko od Zydéw, a nie
da¢ im tego, co faktycznie im sie nalezy. | tak chociaz gimnazyum to
liczy 80 procent uczenie zydowskich (a wszystkie bez wyjatku ptaca po
22 K. miesiecznie!) a zaledwie 20 procent uczenie innych wyznan (a dos¢
jest uwolnionych od taksy miesiecznej!) to jednak uczenice zydowskie,
maja tylko jednag godzine religii, a wyznanie katolickie tylko trzy
Zadamy od p. prof. Szargi zrbwnouprawnienia naszego wyznania z in-
nemi wyznaniami, gdyz w przeciwnym razie sami sie¢ oto postaramy.

Wogoble otoczymy teraz szczegOlniejszg opiekga gimnazyum zenskie,
gdyz tam sg tacy panowie, ktérzy zmuszajg uczenice zydowskie do pi-
sania w sobote.

Blizej o gimnazyum zenskiem, jakotez sylwetkach innych $Swiatto-
dawcéw grodu Rewery w nastepnej korespondencyi. Ben Haam.

Od i”edakcyi.

Z numerem dzisiejszym konczy "Moriah“ sze$¢lat istnienia
a raczej szes¢ lat wiecznych kilopotéw i niedomagan najrozma-
itszej natury. Miesiecznik ten stworzony wylgcznie dla spraw
miodziezy naszej, majacy by¢ wyrazem jej potrzeb, posrednikiem
w wymianie jej mysli, nie doznaje od miodziezy zadnego prawie
poparcia, skazany jest na zupeilng ignorancye i — jes$li sie sto-
sunki nie zmienig — na rychty upadek. Apelujemy tedy do Cie-
bie, mtodziezy zydowska: Pamietaj,-ze praca jest najskuteczniejszg
bronig w reku naszym, ze od Ciebie zalezy, czy' "Moriah®, je-
dyne pismo Twoje, ma dalej istnie¢, czy tez nie. Abonujcie
wszyscy i agitujcie za Morig na zabawach, wieczorkach, wese-
lach i t. p., zbierajcie na jej fundusz prasowy. Itok obecny bedzie
préba, ale i dowodem, jak miodziez zyd. zadanie swoje pojmuje.
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Od Adminisiracyi.

Wzywamy naszych prowincyonalnych administratoréw, aby
uregulowali rachunki natychmiast, gdyz dalsze takie lekkomysine
zaniedbywanie sie z ich strony grozi naszemu pismu zupelnym
upadkiem. Apelujemy réwniez do uczciwosci tych abonentéw,
ktorzy dotychczas swych diugéw mimo wystane upomnienia nie
sptacili, by nie ociaggali sie z wyréwnaniem swego konta, w prze-
ciwnym bowiem razie zmuszeni bedziemy zaprzestaé¢ dalszego
wysytania im naszego pisma.

Na fundusz prasowy ztozono:

Lwéw: Dochéd z wiecz. 80 K.

Jarostaw: Pny Rosenblatt — (iun) Zweigel 1074 K.
Rzeszow: Leon Horner — Helena Weinberg 6 K.
Nowy Sacz: "Koétko Samoksztalceniau, czes¢ dochodu

z wiecz. mak. 6 K.

Kotomyja: Meiern, czes¢ dochodu z wieczorku 20 K.

Na gimn. hebrm w Jaffie.

Kotomyja: Ben Amii Ben Ezra zebrane w 111 kl. 1*16 K.
Jarostaw: B. Kupfermann, dochdd z wiecz. tan. 10 K.
Uwaga: Uprasza sie wszystkie datki na cele palestyriskie wysy-
na rece Dra Abrahama Korkisa, Lwoéw, tyazakowska 45.
za$ datki na fund. naréd, na rece p. S. Philippa, Lwow,
Miynarska 3. — Wykazu podobnych datkow umie-

szcza¢ wiecej nie bedziemy.
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Odpouldiedgi "~edakcyi.

G. Ka. "Szkic krytyczny“ nie nadaje sie w tej formie do
druku. Radzimy przeczyta¢ studya \ytyczne Dra Schippera, z ktérych
kolega duzo wskazéwek czerpa¢ moze dla podobnych prac.

Ben Zion. Polegamy najzupetniej na informacyach naszego za-
ufanego korespondenta. Sprostowania nie umiescimy.

M. Mah 1 V. ki. Za slabe.

Ben Haam. Nie — Artykuly Brennera okaza sie¢ w nastepnym
num. O Mapu pisze p Salomon Schiller. — Sprostowanie p Met nie
umieszczamy. Dzigkujemy.

Rachela K. Brody. "Po przez pola i lasy* - do kosza. Nie

nadaje sie do Morii. Prosze co$ innego

Prost. Panie! Jeszcze jeden taki wiersz, akosz peknie ze ztosci
Zetnij pan Muzie swojej... nogi, bo ona gtowy pewnie nie ma. Aleto juz
rzeczywisto$é nie "Sen*

Ist. N. S. Moze w nastepnym numerze.

Dr. K. F. Recenzyi Scheftla nie umiesciliSmy li tylko z braku
miejsca. Gra amatoréw byta oczywiscie znakomita. Osobliwie p. Thale-
rowna przeszta miare dyletanckiej gry. — Czemu nie wystepuje czesciej ?

Nie wiemy. Obszerna ocena w num nastepnym.

Przy urzadzaniu wieczorkéw i réznych zabaw pamietajcie
o funduszu prasowym Morii.

Lokal redakcyi i administracji zmieniony:
Lwow, Skarbkowska 3. L p.

Administrator gtéwny: Bernard Meyer, Lwoéw, Zamarsty-
noéw, Lwowska 68.

REDAGUJE KOMITET pod przewodnictwem lzydora Schneidera,
Wydawca i redaktor odpowiedzialny : Jakéb Griinberg
Drukarnia Ignacego.* Hausmana 5.
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